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4 SVENSKA CANADA-TIDNINCLN. WINNPEG, MAMTOBA, TORSDAGEN DEN Zb DECEMBER 1930.
uterlmg •honom nch grät. Så ynklig hanforgi.<; God ligger i kruhfcen." Men jriimtar <k-t då och <h> fram med vilken S.GäO.o»» P«"d

Herren sager. att han Wev *aiid av Fa- viljestyrka man »ukte halla KralUr och Silvret uppskattades till 51.6K stod dar. tyckt# tninden Kanske
dem i världen, pa det att vi icke skulls- humor uppe. Mes i skadade fotter ha mark. ‘ let v»r radsamt att handla raskt

, förgås utan hava evipt liv.. Föret da de tre mannen släpat sina tungt lasta- l«'h utplana alla apart Han hut-
farvr mm hot*, ju eldigare mud akali vj tro detta ord. f* vi den ratt» jul- de kalkar <>ver isskruvranerarna. de ha Inkaa skatt pi Titk-acas bottea? dt’ inte pa Petrusiaa löfte att ime
beajela ow att mota dem. glädjen och kunna sedan Gra högtid he- försökt tr< sa Lsdriften, de~Tta med o- 'töra anmälan om saken. Ett rys-

la aret igenom. De kyrkliga hog ider- ars .'.ig m da fraktat sina bordor over Hur erövrarna redan br-- > r i ligt begar flammade upp iuom 
na* ordningsftljd kunna vara en bikl räkama. dtdsfara har säkert ständigt lufte. hur de vägrade att ge lekt honom. Hana tankar voro ett kaos 
av det andliga livets utveckling. Ad- hotat, men fruktajj ha de aldrig kant. fri, anklagande honom for niuiuei Hän -ag sig tnkrieg l>et fanns 
ventshögtiden liailar Kristi an-omst, över de oändliga isvidderna ha de ofor- pa gn broder Huaacar, för avgu mgen människa i närheten Skot-

Scm iaereliterae vnl jubelårets ingång och dä han fodes i vära hjärtan, blir det trutet strävat mot sitt mål. dadyrkan och for ett av dem sjal tet smällde ----------- Åter låg den
mum. Immade sina synder och »in skam pä en JO) dar. Sedar. lyser are Jeeu ord så- _ . ...... .. va "uppdiktat försök att leda ett T‘t* natten tyst och ödslig.
«** bock. och drew der.r.a ut i öknen att »om en khu- »tjärna pä vägen t,11 him- De tre mannen kutule ejfondragaatt froot „ hul. d,

fonnu. « ha vi lasta, av oa, det gam- molen. sa aU >i vandra t nådens ljus. *«• «*» do s,un man l £*;•*»<££ d6ed, r(kH, har,Ur.
B» <1 < »»4.. ir rnt ve,„.g U året och sankt det i glömskan.* hav. .. . .. av kommande slakten - De voro pion- duden ovh murdade honom som »tod h,ögt ra natthimlen och över-

“ HjfZHZJZLtl .7 JZZZ Det nya eokarvet ha vi däremot hakat J* ma ke,“* «* .iHS*"* Jar:7. P“ vag måitekhghften »edan ^ ej . mis,tUdart, dct äl'<wte allt med sitt overkliga ljus.
en ny Ud. och . Oäålsjälva ha vi ' S* ku^^ N^To^de^sUäv^lSl^ alltsammans en v ålkänd historia Bondvu Vvsbucs satt td.nfor s,n

i ( .^*tuÄn- Ä U *ÄK“ Kes t. Inka Ireende, nch g»' « ™
Ä-Ä.tiS | barar sin härUghet). Men sedan inbry- lycka s, därför att hennes vilja för hen- h rtor»r om de, hemhghet.ftII. trm,P.,»lon»Jan egem

'it f ’. ***■'•- Det är ieke min avsikt att begabba ter fast lagstiden med sm kamp och si- ne fram som bågens strang slungar plats som do. jer resterna av >«n ,d>„ , honom „ „ ,
-v- - «-• denna naiva komedi, att demaskera och i na frestelser, då man skall <l<> fran sig fram pilen. Det är denna anda, som kungliga losesummsn. \ ilkcn ald. ,tilan.l -a besynnerligt åt Nå

IM i—......tum •-» «*—».•. ås- d vmm •• ! blotta dess tomhet. TvärtomI Jag fin- i själv och världen. Så folier påskdagens drev A Iréemnnnen ut i* den färd. som rig kom i Pizarros händer kn . ^^ ,a iiver ‘h<l
i ner det fagnesamt, att mänskligheten | »eger. Sedan kommer pingsten, dä sjä- kostade dem liveG men som också gjort del uppge att Inkas otroliga ska" • ()f b , h , j (t| tor.

i» »år. efter en sådan oändlig rad av besvtkel- len genom ett förnyat andedop blir mer att deras nan icke skall förgätas av maste ha gömts i Ribbande i t.vu
Zt.. "'Zr“ZZmZ‘''ZZ~.i!*» »er ännu har hoppet kvar,"roodet att och'mer helgad, m. att him kan alska ki mmatidi- slakten. ador. en del ange Quitos huvne

“• 1 **» Mtce. tron på sin fcirmåga att för- Oud och fira en lang “trinitaGshogtid" publiceras Andrit- "“t <iÄt.e *"ka" fadfr 8" 5trv< k av han i«-h triumf. Iblan.
ändras och förbättras Och att i tdea- (trefaldighetssnndag med dar-i er f ri- . a temton apråk publiceras Aiulm ärofullt förde spirae. Andra ni< k. .. h-iiii-k,. il t

I len, som man söker uppnå och förverk- jande sondagar) med att i tid och evig- ^cm )* tre "vXkamftoX Vi na a,|Uen| .ksn. ^1' pl! h" fullständig apat, Hon U-gr., 
hg», allt Jämt äro desamma. het pnsa den treemge Guden. ^siSt^oI-” ^^flÄjal- $£ ^-TrÄ »v »„ """ '=-*re p-, h„n„m. Märk

Man hör ingen vid araeiciftet bekla- Om vi nu kunna , var tro» famn mot- tama. gammal indian fra.y »n del -Sol ^''dwasd var han. då fullmam-i
rå,.i.,n TU 1 ga, att han icke vant mera grvm och taRa *t välsignade barnet, fä vi lara . . . , ifciijrar ett annat ly»te._ll* gjovdi nu, aallsumtna

"i-,-..-' hunsviwlo» mera simpel och tarvlig **4S »junga Marias morgon- och Simeons ^ar l*c GH slot somiuidc in for evigt ' : kanoteak id. i k''"'' '' h f'>r,|e ett obegripligt
'Ä I IT» Ä *r,.Ä meÄ alUmsang i den saliga vUshcten, att «'h beorovus under polarvmberm ««., ha"t"". ‘alPhJ segim n.m. n..- h,.„ nagon gang fva

! aktir forMipvn och förfallen an vaii Gud älskar c.<<. välsignar otw gvnom sin <änm v< t man. som sagt intet. 1j> »n * 1 ‘ ' u.a* f nvinhelvsta vat* gil^e* VÄ<1 ^et x:ir ?‘om ur,,ft<te t'
han varit Man hor mgen vid araskif- Son och slutligen vill föra oss in i den hur bevarat denna .sm hemlighet. Men e va • 0 ' ' ' . i- n> sa fick hon intet avar. Det
M lov, L ^atv «h a^ra au I^nka eviga julglädjen. -Gud har sin ende >i ha fa.t veta nog. Norrskenet, s„m "et, sänkande de oraknehga o , M tårr>. h(,n„m fSr va.
U-t lova wg sjatv och andra, att »junäa * i * J DnUn r ,ver Vitöns kupol. Tyste över fabulom rikedomarna i djup. t f.,-.
mJera'att öTTtTInera f°uÄ vrak S» «h ZZZz £ ma^\m IrL mannen, då de gingo in i döden* land. Ett gy.lené täcke ov», den stor- , kt- hani san-
mera. att Oli ett m«ra tuuanuat vrak i - s , , ,k ■ up|(tacktsfardernas artade Soratw glaciär blev dit-
än vad män hittaDe lycsats b!i. mmer kring namnen pä n - len fbrsvunn* InkuskatVns!

Dithän strävar man icke. Att det har insatt min konung pa Sion, mitt he- de tr.-, vilkas hjul -modiga kamp mi>t ode.
• - -,,-r lik visat gar den vägen för mången, är ljp-a berg. Du ur mm Son. i dag har polarhavets väldiga krafter och ilen sto-
-.1* a-- en annan sak. VHjan <x.'h längtan till jag fött dig” fP.s 2’ ti 7) Esaias sa- ra ensligheten däruppe pa isöknarna nu

........ .. ■* “ det goda och ratta ar ömtu, trots allt, g,.r: -n nide.
den gyllene ariadnetråii. som mänsklig- ■
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Med*n de nu au It * t . ; .«?, ttir-
|rade manm n hela t" len p-i man
en. Plötellgt sträckte hau ut han
den. #

/

Månen. Sv dar, Paw!or:t hur han
skrattar! Ja du jag instäm
mer

uppvnvarad, och allt kött skall tillsam- 
heten famlande söker folja, för att fin- rruins se. att Herrens mun talar” (Es. 
na vägen ut till ljuset och friheten. För- 40: B). “Här ar ..vérflöcBgt nog »ill 
virrad och svag är den, denna vilja och evigt liv; dörför sk, len I havamug att 

Torsdagen den 25 december 1930. l#n*tan. mer eller mindre medveten ger tacka och lova (.ud for i evigheten."
den sig tiUkanna, men den finns! Ett (L.). 
av bevisen därpå ar just den naivt atl- 

| varliga upprepning varje nyar av före- 
1 satsen om bot och bättring, ett nytt 

liv, förkovran i dygden, ett bekämpan
de av de låga begären.

SVEHSKA CANAOA TIDNINGEN, 
aaa Lo«». a,«.. wtaoip.s. a». ha ha hu!Av 1 Is. K. Tromm. Det är ju fasligt, som itu bär 

<lig åt! Vari är det fatt med dig. 
guhtiv? Ilar du blivit tokigt Du

Den. vars dagar förflyta utan gagn tysta fullmanenatten. Han räkna-; skratt ur a r. m •>. ■ " J”
Käre, himmelske Kader, tack för den och glädje for andra människor, liknar ,tv ihop dagens förtjänat wh ;og ‘ • ^ ' ka

smed-ns blåsbålg, som väl andas, men belåtet. Och det iar mycket goda m " 1 1111,1 J * r
lever, heter det i ett österländsk affärer, him-hu le gjort. Pcngu,-|sak « 1 'let. Du kan Inte ana, gum-

lilla, varför jag. nar sa ruligl 
ha ha ha —

AFORISMER
Kreaturshandlaren Petrus^u git k 
förajunken i tankar i den ensliga

NYaRSLöFTEN. outsägliga julegava, du gav s>ss i din 
er.f. ,ld<- Son! Giv 1 ss nåd att sasom 
en ringa gengåva giva dig vara hiartan ordspråk, 
i kärlek ixh tillbedjan ! Amen.

Sioiwt. 21 (22).

ickc
I mail
åt honom. Han 
Ilan sailc lien där gången

ne fyllde den stora läilerpunge», 
»■ m hängde unijer rwkcn. Hur1^'TT nytt ar ur pa ingående. Vi halsa 

" å det nitd stora förhi>ppningår, irn-d ha ha
att manen skulle en gaugN 1. jag Ix-gablmr ingen. »>m vid 

gdada förväntning»*, m«l djärva löften ] areskifet s|"dbu i himdvrna ixh tar 
och utfä*.c .»er.

En kvinna tar pa .sig sina vackraste 1 '! " !l ", 1 S.‘‘ jlh- hj1"' 11 ji,.,
und -rklåder i bla-vailur. I? : "v’tmnU öLU hel,..<•<'» där

. !pa himlen och ar tv st som graven. 
Gumman lyssnade nyfiken. Det 

var underligt. Vad pratade han

nyu tag. 1U4I t-nvar arlig strävare! He- 
) iler åt envar, som lägger sin hand vid 

VI stanna vid plogen och s- tillijaka 1 I l<«en och plöjer sin fåra i siit anletes 
pa faran nummir 1929. Den befinns» sv:tt. även om den fåran ej heller under 
kanske icke vara sa mycket'ätt hurra det nya aret blir sa djup och så jamn 
för. Den är icke synnerligen djup och scm den borde vara. 
ej heller rak. Kanhända rit fuskverk 
rent uv 7 1 lia 3 fall Ht ärligt försök, 
som trots allt bemcdiSde likval icne ut
fallit till full be ateniret.

laligt sEvete hindrar personer fvan ....

att sova. Men tr» ickc därför att alla. %''* ^ , 'I
som kunna sova ha-gott samvete. Det j " • atl ' 1 , 1 1 ' egentligen?
I.an i stället handa, att de icke h« na- ; "®m- 1 t Bunden lutade sig mot hustrun

I )EN stora ocb axen , ( anad., pa got samvete alls. ,trav„..,. hastigi.r. fn.mal Kl , 1 '»vli VMknd, :
sveneka lillgangli;-1 Andre 10- h fu||m ,• .ken-f „x r1I km är nu utkommen. Man kan följa Människan ur den enda varelse, som : ■ <f ,'.dligit kontur., 1

. expedit lönens oden fran Spetsbergen är 1 2ätrad mvd förstånd <K'h en obe- <>e ... ............... . g,r.
il g | till den dag, da lagerarlsHena På Vi ön tvimrlig Imietre att gor«t ssker, aom for- 1.armÄ,,„ H ..........
* t tego d s kralter 1 änsprak. Mänga gå- står. let suger aro skadliga. , . ^ . h , „.|

Aien nu skall det bl-.a någ-t annat 4 DEN 24 DECEMBER. tor ha k st, och pa manga gi-si .ngar * ' : ", kr
av! lata och liknojila ia vi varit -nu M ^ ha svaren getts. Men huru cxpéddtio- K rlek är en önskvärd sak, men kla- ' 1 • ", i' . , ,
la vi <*nvärt is h Iwttri,'. oss. Viskol. ti ren till sist du! under, därom ge i der n ab .hit nödvändig, sa flickan. ' . * .,bU riktiga underbarn ax flit och a». 1 dagböckerna intet hreked.'' Inga ant k-1 t-g 'en rike friarn. f"r ''/‘/" f , g Vck - ''
tankiambt Var plikt. h. t skall .1- , jnnur ha bevarats at ftervärld n om * , ”u. Inkt , • Vad k':in det1
.ing kommä iw : kam. nu. hård» prov Sa ahlraJe Cu J catUen. all han ut- vad som skodde efter den 17 oktober Om en kvinna vill ha 11 pälskappa ri,

n re iwtfes P» Var ..-MS vvr. offer- g„, Mn tnf6jjr s^, pa jt, „ar „h 1897. da Strin.il» rg n »kr-x d.f da. . v en man bor hon inte just da lida ax • < ér . „ marmiAi,.
vilj» och utbutlikhet "kan Väck., upp- wm ,ror po honom ^ ma , sa . andligt uttrycksfulla ..rikt *Hvm". j stor 1 tarkanal -n. 1 nm"hlir nag„, hemsk' för sig
keer.de och beundran — v.tket viss. i ir- , , I Vad som hant efter ilen 7 oktober, och , , , . , , d .li
gen är av underordnad be ydelse n«n ' c 's 11 hur länge de tre männen ki-rnpaiie mol ly let är. all del finns -a manga ul- ' ll * " , Z 'Varau-
dixk vart att nemnas •; viktigan är. Joh. 3: 16. polarkölden därom vet man intet. (X-h kärare mvl I hästkraft hjärna, aum lor ' •; , . K
att des ui vara aiiagalagda *«ln cg;-n- dunklet över ilet slutliga ikli-t blir vä i röka kora 9u hästkrafters automobiler, < r.i. .1
skaper, insatta s,;m kapital i var verk- aldrig skingra. * . - Fit r Ht ^‘k, m frln den an
samhet, skola vLsa sig utomor ler. i ligt I lENNA vers har Luther kulla' “d.?n Det största offer, som nagon kun g'>r» ,
rikt räiitebäranck. lilla bibeln'*, ty den ar en kort sam- Men pa en sak kan man vara saker ur ?*tt furmka sig jälv för en annans drt -

„ . , manfattning av hela Guds rad om var De tr m< te sitt <>n som man. Det , skull. Men dylika offer äro mycket sä!l- niir x,m a |l,t h
ori hu v, suckat mh stont under | fräbning. Gud har av evighet alskat framgår av skildringen i Artdrées dag- avnta. trati;. dig. ( tru.szu.

bordor aom 1 åjalva verket Icke voro »in enf.dde Son. och likväl utgav han t bok . tt dera* m. i må da varit obrutet • kriaturah-.ndlären hajade t.II
några honlor det var endast var hcncni för o-s,. synda re ,och lat honom i in i det sista. De korthuggna, kärvt ! D< t ,.r dålig affärsprincip att upp- och fit^nna" . »
egen Ävagh.v, ^la och »villlgh3t. vart bliva ett Htet fattigt l>arn. Hava vi väl f<;rmulert:d3 menil urna g i all sin en- hora med att annonsera i»a grund uv da 1 ‘ rnl>f . m '
k nötande ovh jamrandv, som var tungt besinnet detta? Det var en man, som kelh. det mest gripande vittnesbörd * liga tider. Det är just da man behöver ^ iU käir-u mg » in ••
»ch bc*varligt. Nu skola vi undsr på juhtfbmcn läatc om Jeau föiicGe; då I där, m. Drn nästan tre manadvr långa annonsera B,.n,lc-„s - brunno gruna
sang (* ii jubel !<)i s^ua berg, bära gl«>- cppnede (iud hans ögon. så att han fk*k is vandringen, etm måste ha varit tylld * fl<,m r<,VUJU,r . ,
oaiuie jarn i hand rna, uppväcka död.i ét1 det s ora undret i Retlehem. Han j av härda strapatser ovh umbäranden. Det nya herrmodet föreskriver, a t I . M-ii jag h*‘ ' ’ r lk 
oen med ett slag av våi stav locka 1 täppte boken, foll ned på sitt ansikte * ar tecknad utan att det egen ligen talas manrens skuldror skola bliva bredare ai ' Vi*n* ,ju ar u,MZU* r‘u , '
friska kallaprang ur den hårde kUppan. och ropade med ångest. "Ve mig. jag om <! - tr mannens lidanrl.n. Däremot förut Vilket mahanda ka,! behövas. tin' I,u sti\{ ‘ "l \ t

oxar till m g och den affären

BOKEN OM EN BRAGD.

a K< rmnvr du ihag, Dawlona, 
att kreaturshandlaren 
»parlö.st fursNami lur ett är #v’n 
ungefär?

Pdtruszu /

Kände du honom?
Visst gjorde jag det, den 

rike »nålvargen och bedragaren. 
Han lurade bönderna överallt där 
han kunde komma at.

— Hur kommer t‘u just att tan- 
. Ika pa honom?

Jo, det var nämligen han. 
(•m hade, att månen skulle bringa 

förbrytelsen i dagen....
Vilken förbrytelse? Jag for

slar dig inte....
Pawlona, vad tänkte du 

gvut ligen den där gängen, då jag 
jm natten kom hem med sa myc
ket pengar? Du fragade inte, va 
rifrån jag hade fatt dem. Jo, se, 
det var just Pvtruszus pengar .. 
Ha ha ha!

Du menar väl inte 
Just det! Komm r du. ihag 

den natten, då jag sade. att jag 
ville se efter om kon hade börjat 
kalva? Jo, jag visste, att kreaturs
handlaren hade vägen forhi —-- 
oeh jag väntade inte förgäves. — 
Innan han deg, sade han, att ma
nen skulle hamnas honom; men

tpar
har jag inte glömt, dejt försakrar

den lille gubben (lär uppe är tyst
låten och sriall, l»gt större delen av Chile. Med 

ordet Inka menas konung ell t 
härskare och Capac — ett namn 
tom tillerkändes samtliva styre

Talrika legender ha spunnist kring Inkaguldets öden. man ~ betyder egentligen stor *r en omfattande historia och en vid den höjd Inka uppmätt Dar
eller mäktig. Arkitektur och jord gärning, endast överträffad

Ett oväntat blodbad. | väggen. Pizarro tvivlade storligen! jag. 
pa Inkas förmaga att uppfyll.*

Sp.t: jo-- rnas ankomst till Inka löftet, men samtyckte till anbudet Jag kommer . ite ihag, 
och det mäktiga riket» erövring och drog en röd linje pa vaggen haft rå gon aftär med dig

Jasa. du kommer inte ihåg?!

INKAFOLKETS SKATT. inte sant? Var-— Det ma 1 .vara ett misstag.
att ja t? för stirrar du sa förskräckt pa 

mig, kvinpa?
Pawlona horde prassel i husk- 

Na. det gör förresten g -arnmu j-tina. Hon vande sig om. En skep- 
Du kommer antagligen direkt franI nad smog sig bort. En av dräng-

' : ’ - .'
ha gott om mv M ’i jag ar en! let. Det var juö den. som Cusbucs 
fattig sate. och du har bedragit hade piskat härom dagen, 
mig dm gången. Hit med pen- kunde hon pa sig, att Petruszu- 
ningpungen pa <>v nblicket! skulle fa rätt. Manen hade upp-

—• Nej, lilla bror. det menar duidagat brettet. 
väl för guds skull inte? Ga din 
väg och lut mig vara i fred!

^ Bonden* blod sj«e! Han blev ra- 
. Uyinde. Hotande kom lian närmare.

Hans blick glödde «m eld.
— Fram med pungen# suger jut 

oeh får-vinn. J " hnr inte lust- 
att upf>eh*lla rrig ouodigt lärg< 
med dig, din U*!?ng.

PétruszuM krampaktiga leend- vagenl 
försvann. Han kände det hem-k.i — Det gar inte mitt barn, ty 
i situafceinen men ville inte for vagen vager inte upp mer. an tio

kilo och Han» väger mera. 
i — Mamma kan ju vftg**fi tva

-a". >
----------------- I A •• i".'i .

Inkas omätliga skatt — skall topparna Sorata och Aconcugua makt och de bearbetade gruvorna re. Efter Hnayna Capacs död re- kan påvisas,
den någonsin återfinnas? Många Lång* (ördillertrns förekommer frambringade fabuiosa Lvantite gerade han* söner Huascar och
ha *<>kt och många ha trott »ig ett flertal aktiva vulkaner cch det lt>r av guld, silver och ädla stenar Atahuallpa over ett delat ri ;c

Strax därefter utbröt inborde-- 
Fyra stora provinser. krig. Huascar nedgjorde» och A

itahuallpa regerade ensam. Näi Den statliga sal i vilken skatten 
Det stora peruanska herr»vol Det stora Inka-riket styrd * spanjorerna landade vid Stilla O skulle samla» var 22 fot lang och 

det» ursprung ar nu furiorat i ett med mild despotism och suveru-! ceanen» kust skickade Atahuallpi 17 fot bred. Det röda streck- t
töcken ar folksägner och fabler n*n var det allenaradande överhu- sina sändebud mot dem och b1 runt väggen matte< till nära
Populara legender berätta att när vudet. Den högre adeln besatte a*- »löt slutligen att själv möta ue ;f<»t fran golvet. Det bestämde; a»
folket förföll i barbarism och ut- I» poster inom dc civila och mtli- ra» ledare, h^rancisco Pizarro. I(f»csumman ej Iwhövde insamla»

Den 16 nov. 1582 blev en sorgt1- j guldtackor. De gyllene förema, 
dag för Inkas välde och har »att.jav vilka den »kulle besta fing

av de erövrad- en outplånlig fläck pa Span v*'.a• behålla sin ursprungliga fo^m
sände sina två barn. Manco Capac ländernas ledare och deras ätt ara. Under det väldiga folkmas- På1 detta sätt vann Inka en he*
och Marna Oello Huaco, att lära lingar nyttjade* för de mindre d - aor samlades för att ase mötet ]del genom de tomrum konstskat-
dem leva ett rättfärdigt, lycko- partementen och fingo alltid am- mellan Pisarro och Atahuallpa terna bildade vid lagringen. 1»
bringande liv. Detta himmel "k* betsmannarang. 1 ryckte som på en given signal de kakonungen beviljade* slutlig* n
öar, broder och sveter men p'« V^äldet uppdelades j fyra don pcirska soldaterna mot de värn- en tid åv tva månader ato uppf/l 
kamma gang man och hustrejioei- provinser, var och en lydande tin- losa skarorna och nedgjorde dem ’la sitt löfte. * lilla"1
mo till trakten vid Titicaca-sjön der en vite-konung. Provinserna tusental, varefter Inka-f-jrs‘en Sparjorertia brydde «ig mycke' 1 __' ^ ^ur j trl)f(> s|(aj| an.
Har slogo de sig ner ech begyntc styckades ytterligare i departe- togn till fånga. litet om svårigbeterna Tor insam

Inka-riket# uppkomst »bestämd, så en välgörande mission bland men t om 100.UU0 in vanare En landet av loMRomman ftan det
den primitiva befolkningen. M *n guvernör av Inkas högadel vtt Inkas skatt — en Inka# ‘rö-esuni- långsträckta landets alla delar

Inkas gamla välde inbegripet co Capac lårde männen jordbruk närmaste styresman, som särskilt ma Min då hela den enorma skatten
området p* Sydamerika» vadtr» och Mama OeHo Huaco andervina hade hand om kontrollen över Cu- influtit avsatte de en uel särskih
kust från Kcuador* aordttgaalf de kvinnorna i vävning och spinn- racaS och andra distriktsäm^e*»- | avsikt att aterskaffa sin fri- kostbara prydnader — till ctl _ mi|? gtminstor.e f>ehållat
del till floden Maul. i »odra Chi- konst man. Vissa jordegendomar avsa t- het fick Atahuallpa da en i ié värde av 100.000 dukater för spän- , ;å€rot så a‘r kummer h -m !*kJ‘iny ?
le. alltså omfattande hela Peru Beetaroda anteckningar beUä'- tes. vars inkomster helt gingo till Han skulle om friheten gavs hö- konurgens räkning samt lilt: fuIDtånditrr utblottad. lag har Hon: r~ Karleken är blind . 
samt Bolivia» hög- oeh ltgland. fande Inkas land och makt ex*‘st templens och prästerskapets an. „rm till Pizarros forreån icke en- Bedan guldmederna smälta ner a’ t-ustTu och barn att försor a.

Genom den t akt scm ford-m ra först frän mitten av femtoace deyhål! Rester av jorden delatb< dast täcka golvet i det rum var ia föremal. Alltsammans förvand _ f)ina familjeförhållanden En stor man anstår det att be
bildade riket löpe två parallella århundradet. då Hnayna Capn* bland folket ForiAade* exempel de befanno sig med guld utsh s- |Ä||es j likformiga gnidtackor oeh .;ngö , handla «na aker son. småsaker
bergskedjor, stigande till oå-u erövrat Quito» konungarike ech ris en familj anvisades äLimu ven fully det med »amma ädbi me- totalvärdet uppgick till 1,326,SK Med giriga hämdeg grävjde bon-,och V* behandla viktiga ting som 
25.000 fot och mod de viktigaste tjB ,1,^ vidsträckta domaner ävea större ourkareai. f lull -äå hogt han räckte utefter fa oro guldpesuaj d.v^. un- äs» i: pungtb^ POruazu, bönfoii viktiga ting

NuSkatten» värde ungtfär 
3J500.000 pund.finn* den. Men fråga år väl om finn* omkring 12.000 fot över ha- 

om Inkas legendariska rikedomar vet stora insjöar med väldiga 
överhuvudtaget aro tillgängliga djup. 
för människor. Nyligen berättade 
Times om en jurist från Rioban 
da i Ecuador, vilken gjorde *n- 
språk pa att ha hittat Inka» vil 
diga »katt. Vid Ntiac-bergcn. na 
ra Alansi. påstod han sig ha fun 
nit icke endast Inka* genotn sek 
len forsvunna skatt utan även de

Sai-ongen* färete vårakeld idr 
khimirer m-d glodande kanala/: 

Kling, klang/
Hoppar glädjen fram----------

'London Opinion.)*n åtskillnad dyrkade naturens tära förvaltningarna- Kn and1*;* j 
alla föremal, fattade solen e‘t lägre adelsklas* — Curara. 
stort medlidande med dem oeh bestående bl. a. -

Mamma, väg lille lian* pajordiaka lämningarna av Irka A 
tahuallpa »Jälv. Ryktet kund# na 
turligtvi» int# taga* på allvar 
men d#t har föranlett tidumgen 
att publicera #n iatreaeant r#»u- 
me av den berömda lnk,i«k,:tvn. 
historia.

,

rada sin ångest.
Du m* nar in’#' allvar, gubbe

1 gånger!
J

nu vänta.
I tiästa ogonbhck *ä Petruszt. 

en gammal pistol under in nasa.i 
Darrande tor h»n fram pungtn 
och överräckte den.

Hon:
Han: 
Hon:

Ser* du manen, Arvid? 
Ja, älskling.
O, Arvid!. Du älskar

mig irtte längre.
Han; — Hur kan du »aga sä»,

- - ■


